'Product number: LBT-HPC40

HIZM3: LBT-HPC40

FmiiS: LBT-HPC40

E MRS LBT-HPC40

Nomor produk: LBT-HPC40

ENGLISH Manual Bluetooth® Headset st=2of el Bluetooth® 0[0j= X - ik fERWASE Bluetooth® E41 X - B ERAMRASE Bluetooth®Ei Bahasa Indonesia Manual Headset Bluetooth®
Name and function of each part IR RE(ER FEPIRTBRINAE
Left channel (L) Right channel (R) 1 Multi-function button 1|5 HE EEE (L) AEE (R) 1 SIhEER: ERIEL) ARER) 1 IR Saluran kiri (L) Saluran kanan (R) 1 Tombol multi-fungsi
Turning the power on/off, pairing, Y #H7|/17|, Hof2, A/ LAHX], BTFHRA/X. B, BR/EE. FARABIRL/RABAEIR ~ Fo¥f ~ 1BRYE = Menyala/mematikan daya, penyandingan,
playing/pausing, receiving/ending calls st et /2o| FEOR/HERTERIE FERE/HETESE memutar/menjeda, menerima/mengakhiri panggilan

2 Earpiece / 8 Secure arm
The medium size earpieces /secure arms
are already fitted to the headset.
Replacement earpieces/secure arms
(S/D)are included.
3 Volume adjustment button (+)
Also used as the next song button.
4 Volume adjustment button (-)
Also used as the previous song button.
5 LED light
6 Microphone
7 Charger connector
H Wearing the headset

Wear the headset around the neck.

D\ —s
/—Place the secure arm
along the ear crease
where it locks in place
for more stability.

Charging
LED light USB charger cable
The LED light turns red Plug in the connector
during charging. with the correct side

facing up. (cannot be
connected wrong side
up)

The LED light turns blue
when charging is
complete.

Micro USB connector- .
Series A connector

n Switch the product to pairing mode.

With the power off, press and hold the multi-function button for more
than 5 seconds to switch to pairing mode.

The LED light blinks in red and blue alterately, and the pairing mode
is enabled.

Search for this product from the devices (mobile phones or audio players) you want to pair it with.
* The method of searching for this product will vary depending on the device you are pairing it with.

B Register this product (LBT-HPC40) with the device you want to pair it with.
The device name of the speaker, "LBT-HPC40", is displayed on
the search screen, so select the speaker to register it.

The LED light blinks in blue twice every 7 seconds, and the pairing

& is completed.

\,’ Blinks in blue twice every 7 seconds. (pairing complete) ]
N ::

Information required for connection
@ Device Name LBT-HPC40

Ml If it cannot be paired with Bluetooth devices.
Resetting the product.
In order to reset the product, press and hold the multi-function button for more than 10 seconds
while the power is OFF until the LED light tums off.
While the multi-function button is being pressed and held, the LED light will first blink in blue, then
blink alternately in red and blue, blink in red next and then tumn off.
When this product is reset, the information of the connected device will be deleted. When the
power is turned ON again, the product automatically switches to the pairing mode.

Turning the power on/off

Turning on the headset

Press and hold the multi-function button for about 3 seconds while the power is turned off. After the
LED light blinks in blue three times, the power is tumed on.

Turning off the headset

Press and hold the muiti-function button for about 3 seconds while the power is tured on. After the
LED light blinks in red three times, the power is turned off.
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Earpiece / 8 Lengan pengaman
Earpiece dan lengan pengaman ukuran sedang
telah terpasang pada headset.
Earpiece dan lengan pengaman cadangan (S/L)
tersedia bersama paket.
3 Tombol pengatur volume (+)

Juga digunakan sebagai tombol 'lagu berikutnya'.
4 Tombol pengatur volume (-)

Juga digunakan sebagai tombol 'lagu sebelumnya’.
5 LampuLED
6 Mikrofon
7 Konektor charger
Hl Pemakaian headset

Harap kenakan headset pada leher.

D —s
/—Pasang lengan pengaman
J di sepanjang lipatan telinga,
dan dapat terkunci dengan
baik agar lebih stabil.

Mengisi Daya

LampuLED Kabel charger USB
Menyala merah saat Perhatikan arah konektor
pengisian. saat menghubungkan
Berkedip biru saat kabel. (Anda tidak dapat
pengisian selesai. menghubungkan kabel

pada arah yang
berlawanan)

Konektor micro USB Konektor seri A

Penyandingan

n Mengalihkan produk ke mode penyandingan.

Saat daya mati, tekan dan tahan tombol multi-fungsi selama 5 detik atau
lebih untuk beralih ke mode penyandingan.

@ Lampu LED berkedip merah dan biru bergantian, dan mode

penyandingan diaktifkan.

>y
‘,} 7 ~—__ Warna merah dan biru akan berkedip k ian (moda di ]

E Mencari produk ini (LBT-HPC40) dari perangkat yang tersambung.

Mencari speaker dari perangkat yang tersambung (ponsel atau pemutar audio) yang ingin Anda pasangkan.
* Prosedur pencarian berbeda tergantung pada perangkat.

E’ Mendaftarkan produk ini (LBT-HPC40) pada perangkat yang tersambung.

Nama perangkat speaker “LBT-HPC40" akan tampil pada layar pencarian.
Pilih speaker untuk mendaftarkannya.

Lampu LED dengan warna biru akan berkedip dua kali setiap 7 detik dan
proses penyandingan selesai dengan sempurna

Lampu dengan warna biru berkedip setiap 7 detik. (penyandingan selesai) ]

Informasi yang diperlukan untuk Sambungan
Nama perangkat LBT-HPC40 0000 (empat angka nol)

M Jika produk tidak dapat tersanding dengan perangkat Bluetooth lain.
Lakukan reset ulang produk.
Untuk melakukan reset pada produk, tekan tombol multi fungsi selama 10 detik saat produk sedang
dimatikan (OFF) sampai lampu LED mati sendiri.
Saat tombol multi fungsi ditekan dan ditahan, lampu LED akan terlebih dahulu berkedip dalam warna
biru, dan kemudian berkedip secara bergantian dalam warna merah dan biru, lalu berkedip dalam warna
merah sebelum akhirnya mati
Saat reset berhasil dilakukan pada produk, informasi perangkat yang terhubung akan terhapus. Saat
produk dinyalakan kembali, moda penyandingan akan langsung aktif secara otomatis.

Menghidupkan/mematikan daya

Menyalakan headset

Saat daya mati, tekan dan tahan tombol multi-fungsi sekitar 3 detik. Setelah lampu LED berkedip biru tiga kali,
dan daya akan menyala.

Mematikan headset

Saat menyala, tekan dan tahan tombol multi-fungsi sekitar 3 detik. Setelah lampu LED berkedip merah tiga kali,
dan daya akan dimatikan

@ Kode akses

“1 In situations such as when there is a large distance between the Bluetooth devices communicating with each other, the
power consumption increases, which may lead to the standby time, conversation time or playback time becoming shorter.

2t gLk

Operations after connection & | =X i _ _ HRIE Pengoperasian setelah sambung
- BE Fi: 0 = | a1 BB SRR =
Operations ESS) — — P =4 (ER=e = B o Operasi
Playing/bausi P he multicf o VRIS = Ty H/EE BRI S ThAE R 1 R, - — = n Putar/jed. Tek. bol multi-f al
ying/pausing ress the multi-function button once. THAY/LAIEX] A =0 Ch s HES B 13| S2Ct =5 [EEEE B WT—a, O — | B EsE e R RRe—E - utar/jeda ekan tombol multi-fungsi sekali
Music Adjusting the volume | Press the volume adjustment button. Sot g2 xAs| S xHHES S20} B |IHEER Ei;E — T = TBE » B IEERLR o Musik | Mengatur volume Tekan tombol pengaturan volume.
Going to the next/ | Press the volume adjustment button more than one second FEEERE Sof x4 Al 1% O|AF S2F XH HES 20} fig(iié TR EARE, ?ﬂ: = SHTH— L, R B N S AR o Maju cepat/ Tekan tombol pengaturan volume selama lebih dari satu detik|
previous song while music is playing e ar A T ES 3 = FEITERIE SREBEY, REBINRERIR, . i el = mundur cepat saat musik sedang diputar.
- = - : gt go| AM A EPIS HES 18] =20t FaT tras 5 THEEE T b = DUESHIFHIRIE - ZEE - NRIBHERE -
Receiving calls Press the multi-function button once during an incoming call. EEES] S48/ = ClJ|S HES 18] S20t HEBTERIE ERETEPRS AR, Ty Ve oA g Menerima panggilan Tekan tombol multi-fungsi sekali ketika ada panggilan masuk
Hst # s SHIE g . - i 2 - — = E 4 iE o - - -
Ending calls Press the multi-function button once during a conversation. £3 [@al 0 SOIHBI0NN DAl 7|5 S ZAel0] AF2 BT BE [T TEEENFNLRE, KITE, TIREEE B . ;;'ﬁznm’“ ,%%B%KTQ‘:%H;% - Mengakhiri panggilan Tekan tombol multi fungsi satu kali ketika berbicara.
Call |Placing calls Perform the operations from the paired mobile phone, and then ERENE] C|s HES Lo} 23] =2C} BEEKS ERIES YRR, - i — Berbicara| Menempatkan panggilan Melakukan pengoperasian dari ponsel yang disandingkan,
9 switch the output destination. e zaEsl EszomzdHES e AREE REREREEET R, lalu alihkan tujuan output
Voice dial Press the multi-function button twice in a row. =E=ES -l SRR Rl = = Melakukan panggilan dengan suara | Tekan tombol multi fungsi dua kali secara berturut-turut.
Adjusting the volume | Press the volume adjustment button during a conversation. ks Mengatur volume Tekan tombol pengaturan volume ketika berbicara.
S e
BIRBE DC5V
Specifications TEEY bee EHEE ey Bluetooth B Bluetooth* 41 [ spesifikasi ___________________J
Bluetooth Ape Bluetooth® Ver.4.1 T g [ofis) BEEBRE2R
Power voftage DC 5V _ Blue & Bluctooh 1 BAluetooth g iiluetO(\Jt)h hiA4.1 AZDPE?AI@H)J*) ARG BT Tegangandaya besv
Bluetooth specifications Bluetooth” Ver. 4.1 =3 S5 H2 Class2 It BFHEIR H1BProfile SIRTIRE) > AVRC £22]:12 Spesifikasi Bluetooth Bluetooth® versi 4.1
Output Blustooth Power Class2 xlal m2n AIDPIES 715), AVRCPRIZE 2EE 715), HSP/HFP(E — AJDP [BFIRE), AVRCP GEFRIIRE), HSP/HFP (% HSP/HFP (S5 iBERAE) Output Bluctooth Power Class2
Supported profiles A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), AVRGP (Audio/ - 212 5% 7ls) A IEE) *iE AZLLP m%as SBC> AAC e ——— A2DP (Profil Distribusi Audio Tingkat Lanjut), AVRCP (Profil Kon-
pported p Video Remote Control Profile), HSPHFP (Hands-Free Profile) A2DP- X|gl 35 SBC, AAC A2DP ‘REDARFDES SBC, AAC A2DP RA{RE SCMS-T A3 \dukung trol Jarak Jauh Audio/Video), HSP/HFP (Profil Bebas-Genggarm)
A2DP-supported codec SBC, AAC A2DP- ZIHIX 5 SCMS-T method A2DP RBRFR SCMS-T /7% ATFNEHEEHE 8 Codec A2DP yang didukung SBC, AAC
A2DP for content protection SCMS-T method HoiE 7S 7171 + 8 BHETDRENSRE 8 AR A B S P T 1B imaE 6.5 ) A2DP untuk perlindungan konten. Metode SCMST
Number of allowable paired devices 8 X4 T4 ol A% ot AlZH T 6 AEJ\ S31:6.5 A1 SES R ANESEIERT 8] R 6B EIE:6.5 /B o BRI 200 /B Number of allowable paired devices 8
Conti d conti ication time | Playback: 6 hours Communication: 6.5 hours *1 Z|ch 7] Az 200 AlZE RAESFFHLETIE] 200 /)\Bg ! RS fEFRF B 5°C ~ 35°C/RE 20% ~ 80% (MAFEKRELE) Jumlah perangkat yang dapat tersanding | Pemutaran: 6jam Komunikasi: 6,5 jam * 1
Max. continuous standby time 200 hours *1 = A| 255 °0C ~35 gc/m [ FiEap BT JREE 5°C ~ 35 °C/iTEE 20% ~ 80% ({BFELEE) AT FRES SRR -10 °C ~ 50 °C/RE 20% ~ 80% (RAEKFEAS) Ketahanan mak siaga terus-menerus | 200 jam * 1
p— Temperature 5°C to 35°C / st = 25 20% ~ 80 /oo(_, 227t gis ) R R SR -10°C ~ 50 °C/\8 R 20% ~ 80% (BX4mE) e Ea #11 X 8 X 44 mm (GRREBDRRID P SURU 5 °C sampai 35 °C/
Environmental & humidity 20% to 80% (without condensation) B2 A e ) (CC{ 22t g ) B 2911 X 8 X 44 mm_(EHEHIN (& o s |[EHE(—EHE) [£19 X31 X 20mm (FEER) Kondisi i kelembaban 20% sampai 80% (tanpa kondensas)
conditions Temperature -10°C to 50°C / = o~ U lE, & I IR — 919 X 31 X TV ™ X7 50 lingkungan . Suhu -10°C sampai +50 °C/
At storage humidity 20% to 80% (without condensation) o8 K4 EEE] 9f11 X 8 X 44 mm (7|2 A 2l) (FEXEXR) ggéﬁ NHE) gg i:q 31 X 20mm (FHisBL%) = RRE mCGm Dalam penyimpanan Relernbaban 0% sampai 80% (tanpa kondensas)
X . Remote control approximately 11 x 8 x 44 mm (excluding protrusions) (%;§0szx,0|) O|O{Z (0|0 HE $H ) |°F19 X 31 X 20 mm (#H0|E 58) 0 = 16 108 i i Remote control kira-kira 11 x 8 x 44 mm (tidak termasuk bagian yang menonjol)
([\J,'V"Leﬂs)'(og)s Earphones (one ear bud) | approximately 19 x 31 x 20 mm (excluding cable) Aol Zo| 50cm 2108 1A B REIRES R A AR G M AR B N (R AIE IS BBluetoothit 28 2 RIRVEERERAVIS g';";;‘flf) headphone (satu earbud) | kira-kira 19.x 31 x 20 mm (tanpa kabel)
Cable length 50 cm | ol6g M1/ BIE /SR E R sER AR RN (L% 5381 Bluetooth IREHIBEEITAY) M ) MEsEe Panjang kabel 50cm
" - 555
Wslghl approximately 16 g 31 B3t Bluetooth 7|719t2] 2|7t 22 & AH|He| E7h2 th7|/Sel/MA Alzho| Hotxls £ Beiat Krakira 169

*1 Dalam keadaan tertentu seperti jika jarak antara perangkat Bluetooth cukup jauh, konsumsi daya akan meningkat dan dengan
i tau waktu pemutaran audio menjadi berkurang.




Safety Precautions

) Pronibited action

0 Mandatory action
([ situation that needs attention

/\WARNING

Do not use this product while driving.

Do not use this product while driving. Also, stop using
this product while walking through areas where you
need to pay attention to your surroundings such as train
platforms, traffic intersections, and construction sites.

o In the case of an abnormality.

If an abnormality is found with this product (such as
smoke or an unexpected smell from the product),
immediately stop using it and turn the power off.
When charging, disconnect the included cable from
the USB power supply, such as a USB AC adapter.
After doing this, contact the retailer from whom you
purchased the product.

Do not leave the product exposed to high
® temperatures.

The product is a sensitive electric device. Avoid
exposure to high temperatures and humidity and direct
sunlight. Never leave it in a car. Leaving it in a car for
long periods is very dangerous as it may cause an
explosion, fire, or damage to the battery inside. Also,
radical temperature changes in the surroundings may
cause a malfunction from the resulting condensation.
Disconnect the charging cable when charging
is complete. Also, after the necessary
charging period is over and the charging has
not completed, disconnect the cable anyway.

If the given charging time has been exceeded, there is a
possibility of an explosion, fire, or damage to the battery
inside. Also, this may have an impact on the battery life.

Be cautious of the volume setting.
If it is too loud, the sudden noise from the ring tone could
lead to an accident or may influence your heart condition.

® Do not disassemble the product.

G

Do not repair, modify, or disassemble the product unless

instructed by this document. Doing so may cause

electric shock, fire, or burns.

Do not damage the cable that is being used for

a connection.

Doing so may cause a fire or damage to the cable.
® Do not use the product in a hospital or an aircraft.

Do not use in places that require a high level of safety.

Doing so may cause malfunctions in special medical
equipment or the meters of an aircraft.

/\ CAUTION

For safety purposes, consider the surroundings
when using the product outside.

Please keep the volume at a moderate level when using the
product outside. Also, for safety reasons, please do not use the
product where your full attention is required, such as in heavy traffic.
Do not use or store the product near water.
When the inside of the product becomes wet, it may
cause damage, fire, or electric shock.

Do not store the product within reach of small children.
Doing so may lead to accidents, such as accidental ingestion.

Avoid using or storing the product where
vibrations, external impacts, strong magnetic
forces, or static electricity may occur as the
product is a sensitive electronic device.

In the case of radio wave interference with
other devices in a car, do not use the product.
Depending on the vehicle, radio wave interference
with other devices in cars may be experienced. In
such cases, stop using the product.

Do not place anything around the product
during charging.
Doing so may cause overheating, fire, or burns.

0 Follow the instructions in the respective user's
manual for each of the connected devices.
This product is capable of wireless communication with PCs
and mobile phones. Setting procedures and precautions
may differ depending on the device. Read the user's manual
of each device carefully and follow the instructions.

0 Charge the product periodically.

Charge the product once every month even when the
product is not used for a long time.
Not doing so may cause expansion and degradation of
the battery.

[l Additional matters to pay attention to

« Do not place the product where static electricity may occur
easily or in very dusty places.

« If for any reason the product becomes dirty, use a soft wet cloth
or a soft cloth with mild detergent to wipe it. Using benzene or
paint thinner may cause deformation or a change of color.

HRegarding the built-in battery
The rechargeable battery cannot be replaced.

A battery is a consumable part that will become exhausted
even when it is used properly. This is the battery's character
and is not a fault.

@ When the product is stored for a long time without being
used, the built-in battery loses its capacity. A repeat
charging and discharging should restore it.

@ When the temperature is low, the number of 'continuous
using hours' will be shortened.

When you no longer need to use this product, be sure to dispose

of it in accordance with the local ordinances and laws of your area.

Limitatio Liability

e In no event will ELECOM Co., Ltd be liable for any lost
profits or special, consequential, indirect, punitive
damages arising out of the use of this product.

e ELECOM Co., Ltd will have no liability to any loss of data,
damages, or any other problems that may occur to any
devices connected to this product.
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Tindakan Pencegahan dan Keselam:

®Tindakan yang dilarang Bahasa Indonesia (ID)
0 Tindakan wajib

@ Situasi yang membutuhkan perhatian

A PERINGATAN

Jangan menggunakan produk ini saat mengemudi.
Jangan menggunakan produk ini saat mengemudi. Selain itu,
hentikan penggunaan produk ini saat berjalan melalui area yang
membutuhkan perhatian terhadap lingkungan sekitar Anda,
seperti rel kereta, persimpangan jalan, dan tempat pembangunan.

0 Jika terjadi ketidaknormalan

Jika ada ketidaknormalan pada produk ini (seperti asap atau
bau tidak normal dari produk ini), segera hentikan
penggunaan produk ini dan matikan daya. Saat mengisi
daya, putuskan sambungan termasuk kabel dari pencatu
daya USB seperti adapter AC USB.
Setelah melakukannya, hubungi peritel di mana Anda
membeli produk ini.

Jangan simpan produk ditempat yang bersuhu tinggi.
® Produk ini sensitif terhadap listrik. Hindarkan dari paparan suhu
tinggi, lembab dan sinar matahari langsung. Jangan
meninggalkan produk di dalam mobil dalam waktu yang lama,
sangat berbahaya karena bisa menyebabkan ledakan, percikan
api atau kerusakan baterai di dalamnya. Juga, perubahan suhu

drastis di sekit dapat babkan kondensasi.

0 Putuskan sambungan kabel pengisi daya setelah

pengisian daya selesai. Juga setelah periode
pengisian yang diperlukan selesai dan pengisian
daya tidak selesai, putuskan sambungan kabel.
Saat pengisian daya dilakukan melebihi waktu pengisian yang
diberikan, hal tersebut bisa menyebabkan ledakan, percikan api,
kerusakan baterai di dalam. Juga, mempengaruhi masa pakai baterai.

o Berhati-hatilah saat mengatur volume nada dering
Jika terlalu keras, kebisingan nada dering secara tiba-tiba
dapat mempengaruhi jantung atau mengejutkan Anda atau
orang lain, dan mengakibatkan kecelakaan.
Jangan membongkar produk
Jangan memperbaiki, memodifikasi, atau membongkar produk
kecual diinstuksikan dalam dokumen ini, Melakukannya bisa
menyebabkan kejutan listrik, percikan api, atau terbakar.
Jangan merusak kabel yang sedang digunakan
untuk sambungan.
Melakukannya bisamenyebabkan percikan api atau kerusakan kabel.
Jangan gunakan produk di rumah sakit atau pesawat.
Jangan gunakan di tempat yang memerlukan tingkat
keamanan tinggi. Melakukannya bisa menyebabkan gagal
berfungsinya peralatan medis khusus atau alat ukur pesawat.

A PERHATIAN

Demik . A
Anda ketika menggunakan produkdl luar ruangan.
Jaga volume pada tingkat yang sedang saat menggunakan
produk ini di luar ruangan. Juga, demi tujuan keamanan , harap
jangan gunakan produk ini di mana memerlukan perhatian
penuh dari Anda, seperti pada kondisi lalu lintas yang padat.

keliling

Jangan menggunakan atau menyimpan produk di
dekat air.

Saat bagian dalam produk basah, hal tersebut bisa
menyebabkan kerusakan, percikan api, atau kejutan listrik.

Jangan menyimpan produk di tempat yang
terjangkau oleh anak-anak.
Hal tersebut bisa menyebabkan kecelakaan seperti tertelan.
Hindari menggunakan atau menyimpan produk di
mana terjadi getaran, dampak eksternal, daya
magnet yang kuat, atau listrik statis karena produk
merupakan perangkat yang sensitif listrik.
Jangan gunakan produk ini jika terjadi gangguan

® gelombang radio dengan perangkat lain di dalam mobil.
Berdasarkan pada kendaraan, gangguan gelombang radio
dengan perangkat lain di mobil dapat terjadi. Jika terjadi,
hentikan penggunaan produk ini.

® Jangan meletakkan apa pun di sekitar produk
selama mengisi daya.
Melakukannya bisa menyebabkan panas berlebih, percikan
api, atau terbakar.

0 Ikuti petunjuk manual pengguna masing-masing
dari perangkat yang terhubung.
Produk ini memiliki kemampuan komunikasi nirkabel dengan PC
dan ponsel. Prosedur pengaturan dan tindakan pencegahan bisa
berbeda tergantung pada perangkat. Baca manual pengguna
setiap perangkat dengan seksama dan ikuti petunjuknya.

0 Isi daya produk secara berkala.
Isi daya produk sebulan sekali walaupun ketika produk tidak
digunakan dalam jangka waktu yang lama. Jika tidak dilakukan,
maka baterai memuai dan menurunkan masa pakai baterai.

W Hal-hal lain untuk diperhatikan

« Jangan meletakkan produk di tempat yang dapat terjadi listrik
statis dengan mudah atau di tempat yang sangat berdebu.

« Jika produk menjadi kotor, gunakan kain lembut basah atau kain lembut
dengan deterjen lembut untuk menyeka kotoran. Menggunakan bensin

atau thinner dapat menyebabkan perubahan bentuk atau perubahan warmna.

[l Tentang baterai tertanam

Baterai isi ulang tidak dapat diganti.

Baterai adalah komponen habis pakai yang akan habis

walaupun digunakan secara benar. Ini merupakan karakter

baterai dan bukan sebuah kesalahan.

@ Ketika produk disimpan dalam jangka waktu yang lama tanpa
digunakan, baterai tertanam kehilangan kapasitasnya. Mengulangi
menglsl dan menghabiskan daya bisa memulihkan kapasitasnya.

ejumlah terus-menerus' akan di
Bila Anda tidak lagi menggunakan produk ini, pastikan membuangnya
sesuai dengan peraturan dan undang-undang di wilayah Anda.

Batasan Tanggung Jawa

+ ELECOM Co,, Ltd. tidak akan bertanggung jawab atas setiap
kompensasi untuk kerusakan khusus, kerusakan konsekuinsal,
kerusakan tidak langsung, ganti rugi kerusakan, atau kerugian yang
timbul akibat dari penggunaan produk ini.

+ ELECOM Co,, Ltd. tidak memberikan jaminan atas kehilangan data,
kesalahan, atau masalah lain yang mungkin terjadi pada perangkat
yang terhubung ke produk ini.
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Cac bién phap an toan

® Hanh déng bi nghiém cam
o Hanh déng bat budc
@ Tinh huéng can chay

ACANH BAO

® Khéng st dung san phdm nay trong khi lai xe.

Khéng st dung san pham nay trong khi lai xe. Déng thoi,
dimg st dung san pham nay trong khi di bé qua nhiing khu
vuic can su chu y téi xung quanh nhu san ga, cac nit ct giao
théng va cac cong trinh xay dung.

0 Trong trudng hop bat thudng
Néu phat hién sy bt thudng trén san pham nay (chang han
nhu khéi hoac mui bat thudng tUr san pham), ngay lap tic
ngung sudung san pham va tit nguon Néu dang sac, ngat
két néi cap kém theo ra khdi nguén dién USB nhu bé nguén
ACUSB.
Sau d6, hay lién hé véi dai ly noi ban da mua san pham.

Khéng dé san pham tiép xuc véi nhiét do cao.

San pham nay la mét thiét bi dién nhay cam. Tranh tiép xtic
Vi nhiét do/dé & am caova anh sang mét troi tryc tlep Khoéng
bao gios dé thiét ong xe hoi. Dé thiét bj tré
mot thdi gian dai sé rat nguy hiém viné c6
hoac hong pin bén trong. Ngoai ra, su thay déinl 0
trong méi truding xung quanh cé thé gay ra hang héc do
ngung tu.

@

Ngét két néi cap sac sau khi da sac xong. Ngoai ra,
sau khi vugt qua thai gian sac can thiét nhung
chua sac xong, van phai ngét két néi cap.

Khi sac qua thdi gian sac quy dinh, c6 thé gay né, chay, hodc
huhéng pin bén trong. Ngoai ra, diéu nay ciing c6 thé lam
&nh huéng dén tui tho ctia pin.

Chu y khi cai dat am lugng chuéng

Néu am lugng cai ddt qua Ion, thi am thanh bat ngd tirtiéng
chudng c6 thé géy ra tai nan dang tiéc hodc tac déng dén tim.

Khéng thao rgi san pham nay

Khéng stfa, thay di, hodc thao san phdm néu khéng thuc
hién theo suhudng dan trong tai liéu | nay. Nhiing viéc lam
nay c6 thé gay giat dién, chay hodc né.

Khéng lam héng cép dung dé két néi.
Lam nhu véy c6 thé gay ra chdy hodc lam hong cép.

Khéng st dung san pham trong bénh vién hodc
trén may bay.

Khéng st dung san phdm & nhiing noi yéu cdu dé an toan
cao. Vi 6 thé gay huhdng cho céc thiét bi y té dac biét hoac
cho céc déng hé do trén may bay.

@@@G e

Gidi han trach n

+ Céng ty ELECOM Co,, Ltd. sé khéng chiu bat cu tréch nhiém béi
thuding nao cho cac that thodt Igi nhuan, thiét hai dac biét, thiét hai
mang tinh hau qué, thiét hai glan tiép, thiét hai mang tinh trimng
phat phat sinh tiviéc st dung san pham nay.

« Congty ELECOM Co, Ltd. s& khong chiu bét cirtrach nhiém béi thudng
nao lién quan dén viecmatdirliéu, huhong, hoéc bat ky van dé nao
khéc c6 thé xay ra trén cac thiét bi két ndi véi san pham nay.
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When you no longer need to use this
product, be sure to dispose of it in
accordance with the local ordinances
and laws of your area.
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ELECOM CO.,, LTD.

www.elecom.co.jp/global/

ELECOM Korea Co., Ltd.

5F Suam Bldg. 1358-17, Seocho2-dong, Seocho-gu,
Seoul 137-862, Korea

TEL: +82(0)2 - 1588 - 9514

FAX : +82 (0) 2 - 3472 - 5533

www.elecom.co.kr

ELECOM Sales Hong Kong Ltd.

2/F, Block A, 2-8 Watson Road, Causeway Bay, Hong Kong
TEL : +852 2806 - 3600

FAX : +852 2806 - 3300

email : info@elecom.asia

ELECOM Singapore Pte. Ltd

33 UBI AVENUE 3 # 03-56. VERTEX SINGAPORE (408868)
TEL : +65 6347 - 7747

FAX: +65 6753 - 1791
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- Unauthorised copying and/or reproducing of all or part of this manual is prohibited.

- The specifications and appearance of this product may be changed without prior notice for product improvement purposes.

- When exporting this product, check the export regulations for the country of origin.

- The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
ELECOM CO., LTD. is under license.

- Company names, product names, and other names in this manual are either trademarks or registered trademarks.

A customer who purchases outside Japan should contact the local retailer in the country of purchase for enquiries.

In “ELECOM CO., LTD. (Japan)”, no customer support is available for enquiries about purchases or usage in/from any
countries other than Japan. Also, no foreign language other than Japanese is available. Replacements will be made under
stipulation of the Elecom warranty, but are not available from outside of Japan.

Bluetooth® Headset
Manual, Safety precautions, and Compliance with regulations
1st edition, April 19, 2017
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